RIVVA

TURBO X



Wir freuen uns sehr, dass Sie sich fuir den RIVA Turbo X fiir Ihr Horerlebnis entschieden haben.
Viele Tage und Monate vergingen bei der Entwicklung dieses Produktes in der Hoffnung, dass
Sie so viel Spals damit haben, wie wir hatten, als wir es erschaffen haben!

lhr RIVA Team

Fountain Valley, Kalifornien
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REGISTRIEREN SIE IHREN TU R B O : Registrierung fiir die Garantieabdeckung

Registrieren Sie lhren Turbo X fiir die Garantieabdeckung und um

einen VIP Zugang zur RIVA Gemeinschaft zu erhalten!

Registrieren Sie Sich online unter:

nation.rivaaudio.com/register

Halten Sie lhre Turbo X Seriennummer bereit, die Sie auf der Unterseite des TURBO X Geréts
finden oder auf der Seite der Verpackung.



STARTE MICH!




EINSTIE G : An- und Ausschalten

1. Driicken Sie auf der Riickseiten des Turbo X auf BATT ON/OFF
(AN/AUS), um den Akku zu starten.

2. Der Turbo X wird nur teilweise geladen geliefert. Schlieken Sie ihn
sofort an den Adapter an, um ihn zu 100% aufzuladen. Das
Batteriesymbol LED wird dauerhaft griin leuchten und eine Stimme wird
lhnen mitteilen, wenn der Akku voll beladen ist.

3. Anschalten: Driicken Sie auf & zum ANSCHALTEN.

4. Ausschalten: Driicken Sie auf & zum AUSSCHALTEN.

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, Ihren Turbo X 3 Stunden lang zum Einstellen bei 50% der “Lautstéarke” laufen
zu lassen, um spater von den Lautsprechern eine maximale akkustische Leistung zu erhalten.




VERBINDUN G : Verbinden Sie Ihre Gerate

* Bluetooth® Gerate

« Beim ersten Anschalten lhres Turbos, stellt er sich automatisch in den
suchen/verbinden Modus, um mit Bluetooth® Geraten verbunden zu werden.

+ Der Turbo wird auf Ihnrem Gerét als RIVA Turbo X angezeigt. Sobald sie miteinan
gekoppelt sind, kdnnen Sie anfangen zu Spielen.

» Um ein neues Gerét zu koppeln, halten Sie die Taste o , um lhre Gerate zu

suchen. Das Bluetooth® Icon blinkt blau wéahrend des Koppelns und leuchtet

durchgehend blau, sobald sie gekoppelt sind.

/A TurRBO

« Nicht-Bluetooth® Gerite
» Verwenden Sie das enthaltene 3.5 mm oder rot/wei Cinch-Kabel, verbinden Sie
den Ausgang lhres Nicht-Bluetooth® Gerates mit dem AUX Eingang beim Turbo X.

« Bluetooth® hat Prioritét, also unterbrechen Sie bitte Ihre Bluetooth® Quelle. Der Turbo X
wechselt automatisch zum AUX Eingang und das o wird grin.

Hinweis: Bitte schauen Sie sich die sicher Spielen Seite an flir weitere Sicherheitshinweise.




RIVA GROUND CONTROL: Mobile App

Laden Sie aus Ihrem App-Store™ oder Google Play™ die gratis RIVA ground Control App herunter

Steuern Sie alle Funktionen lhres Turbo X direct von Ihrem Handy oder Tablet flir iOS oder
Android™!

- Steuern Sie die Lautstarke; lauter, leiser oder stumm.

- Control TURBO EQ and Trillium™ Surround modes.

- Beachten Sie die Akkulaufzeit.

- Verwalten Sie die Audioansagen.

. Andern Sie die Hintergrundfarbe der App.

RIVA entwickelt sténdig Software mit den neuesten Technologien, um lhren Turbo zu verbessern.
Besuchen Sie support.rivaaudio.com fiir die neuesten Informationen.




SPIEL MICH




TRILLIUM™ Surrond: Fime und Spiele in Surroundsound

Trillium™ Surrond verbessert Ihre audio-visuelle Erfahrung wéhrend Sie Filme oder
Videospiele Uber Ihren Turbo X spielen.

Driicken Sie auf e fur die Aktivierung. Das Surround Icon leuchtet
dauerhaft, solange der Surroundsound aktiv ist.

Driicken Sie erneut auf e um den Surroundsound abzustellen.
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DREHEN SIE ES AUF BIS 11: Turbomodus

Der Turbi EQ Modus kann bis zu 100db* spielen, wenn Sie den extra Kick brauchen!

Driicken und halten Sie Oto engage TURBO mode, increasing volume and
shifting EQ for maximum audio output.

Das o leuchtet dauerhaft, solange der Turbomodus aktiv ist.

Driicken Sie erneut aufo um zum normalen Modus zuriickzukehren.

Hinweis: Der Turbomodus verringert Ihre Akkulaufzeit.

* Die maximale Lautstarke, die mit den RIVA Lautsprechern erreichbar ist, kann das sichere Level fiir langeres
Zuhoren Uberschreiten. Bitte schauen Sie auf die sicher spielen Seite fiir mehr Informationen.
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A N R U F E : Mikrofon

» Abgehende Anrufe: ¢ Anruf ablehnen/beenden:

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit dem Turbo X via Bluetooth® « Um einen Anruf abzulehnen oder zu beenden, tippen Sie auf e
verbunden ist. oder steuern Sie das direkt tUber lhr Gerat.

- Tatigen Sie den Anruf von lhrem Geréat und stellen Sie sicher, dass der « Der Turbo X wird zu der Einstellung zurtickkehren, die vor dem Anruf
Turbo X als Audioausgang gewahlt ist. eingestellt war.

o Anhkommende Anrufe: ¢ Fiir die beste Klarheit:

« Wenn Ihr Turbo X via Bluetooth® verbunden ist, klingeln ankommende * Sprechen Sie direkt in das Turbo X Mikrofon.
Anrufe automatisch auf Ihrem Turbo X. » Decken Sie die Mikrofon&ffnung nicht ab.

« Nehmen Sie den Anruf an, indem Sie auf° driicken oder auch direkt
Uber Ihr Geréat. Stellen Sie sicher, dass der Turbo X als Audioausgang
gewahlt ist.




L A D E N : Laden Sie |hr Telefon/Tablet

e Laden Sie |Ihr Telefon oder Tablet, indem Sie das USB Kabel lhres Gerats in den
Ladezugang des Turbo X stecken.

* Stellen Sie sicher, dass der BATT ON/OFF (AN/AUS) Knopf auf der ON (AN) Position steht.

s Der Turbo X kann lhre Gerate laden, wenn er zu mehr als 30% voll ist. Das
Batterie-lcon LED leuchtet griin oder orange.



TURBO X KURZUBERSICHT... Vinyl Junkies inklusive

Fiir die Nutzung von Plattenspielern mit niedrigem

1
1
. 1 .
Funktion Tasten : Aufzeichnungen
i Fiir 3 Sekunden halten, um alle Tasten zu sperren.
Tastensperre ° und ‘ ! Eingangsleuchten werden rot, solange es aktiv ist. Zum

| entsperren einfach wiederholen.

...................................................... o e ko g VPPV

Mikrofon: E Mikrofonmodus: Driicken, um einen ankommenden Anruf zu
Anrufe annehmen ! akzeptieren.

______________________________________________________ g G g

1
Mikrofon: ! Mikrofonmodus: Tippen, um einen ankommenden Anruf
Ablehnen/Auflegen i abzulehnen oder einen aktiven Anruf zu beenden.

| =
i
1
1
1

Werkseinstellungen

Bl L e S P

Audio-Ausgang, schlieken Sie ein AUX-Kabel an und halten
Sie fiir 3 Sekunden. Eingangslicht wird gelb.

o o o o o o e e e e e R S e S e S e e e e e e e e e e e
E Fiir 5+ Sekunden halten, um Geratespeicher zu 16schen und

! auf Werkseinstellung zuriickzusetzen.

1
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STEUERUNG UBERNEHME N : Steuerung

An- und Ausschalten Stumm

Anschalten: Driicken Sie auf den Hauptschalter Tippen Sie auf stumm. Das Stumm-Icon wird blau leuchten, wahrend

Ausschalten: Driicken Sie auf den Hauptschalter der Stummschaltung. Tippen Sie erneut darauf, um die Stummschaltung
zu beenden.

e Trillium™ Surround

Surround An: Driicken Sie den Surroundknopf. Das
Surround-lcon leuchtet blau wahrend des Surroundmodus. Eingang ‘ ‘ Stumm | Lautstdrke hoch/tief

Surround Aus: Klicken Sie erneut auf den Surroundknopf,
um den Modus auszuschalten.

Eingang L]
o Driicken und halten Sie die Eingangsknopf um in den Bluetooth® e ° ’ e Rlcciey

Kopplungs-Modus zu gelangen. Um zu AUX zu wechseln, stecken Sie
ein Gerét ein und unterbrechen Sie alle Bluetooth® Geréate. Das Licht
wechselt je nach Verbindung: RIVA

Bluetooth Eingang: Dauerhaft Blau = S d TUFEE
AUX-Eingang: Dauerhaft Griin S

HINWEIS: Leuchtet griin , wenn auf ein Bluetooth®-Gerat verbunden.




STEUERUNG UBERNEHME N : Steuerung

Lautstarke hoch/tief
Steuern Sie die Lautstarke tber — und +

Hinweis: Die Lautstdrke beeinflusst Ihre Akkulaufzeit. Bitte schauen Sie sich die
Bestandteile dieser Anleitung fiir mehr Details an.

TURBO

RIVAs TURBO EQ Modus erreicht bis zu 100db. Driicken und halten Sie
den TURBO Knopf, um ihn einzuschalten, erhohen Sie die Lautstarke
und verstellen Sie den EQ fir maximalen Klang. Der TURBO Knopf wird
durchgehend leuchten wéhrend des Turbomodus. Driicken Sie den
TURBO Knopf erneut, um in den normalen Modus zuriickzukehren.

Hinweis: Der TURBO Modus reduziert lhre Akkulaufzeit.

O Mikrofon fiir Telefonkonferenzen

Koppeln Sie Ihren Turbo X mit lhrem Handy oder anderen
Bluetooth® Geraten fiir kristallklare Telefonkonferenzen mit
einem Gerausch- und Echo unterdriickendem Mikrofon.

Hinweis: Bedecken Sie nicht das Mikrofon und stecken Sie auch

nichts in die Offnung (Zahnstocher, Q-Tipps, Spaghettisauce 0.4.),
sonst erlischt lhre lhre Garantie.

15



ANSCHLUSSE:Eingsnge

Verwenden Sie die /0O Abdeckung an der Unterseite lhres
Turbo X, um ihn vor Staub und Spritzwasser zu schiitzen.

VO COVER

B/ =)\ —

BATTERIE
AUXILIARY USB DATEN EIN/AUS  iPod/iPhone 19V/DC LADEKONTROLLANZEIGE

HINWEIS: Decken Sie die Eingangséffnungen nicht ab und stecken Sie nichts hinein (Papierabfélle, Nagel, Gummi, usw.) auRer den entsprechenden Steckern oder den I/O
16 Abdeckungen. Andernfalls erlischt die Garantie.




ANSCHLUSSE:Einginge

@ Auxiliary 3.5 Eingang

Ein 3.5 mm Kabel fiir die Verbindung mit ihren
Nicht-Bluetooth® Geréten ist enthalten.

HINWEIS: Zuldssiger Eingangsspannungsbereich betragt 200mV bis
2Vrms.

USB Dateneingang
Dieser Eingang wird fiir Software Upgrades und zukiinftige
Updates verwendet.

Batterie ON/OFF

Steuert die Batteriefunktion. Schalten Sie auf OFF, um
Batterie zu sparen, besonders wenn Sie den Turbo eine
Weile nicht verwenden. Bei OFF sind alle Funktionen
deaktiviert.

= iPod/iPhone

SchlieRen Sie Ihr Handy oder Tablet mit einem kompatiblen Kabel an,
um sie vom Turbo X aus zu laden. Der BATT ON/OFF Knopf muss auf
ON stehen.

19V DC Power Adapter Eingang

Verwenden Sie das mitgelieferte externe Netzteil, um lhren RIVA Turbo
aufzuladen. Die Verwendung von nicht zugelassenen Netzteilen kann
die Elektronik beschadigen und fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Batterie-lcon

Griin: 60-100% verbleibender Akku
Orange: 30-60% verbleibender Akku
Rot: 0-30% verbleibender Akku

Das Batterie-Ladelicht blinkt wahrend der Beladung.
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Die Inhalte: Technische Sperzifikationen und was enthalten ist

Tech. Spez.:
« Akkulaufzeit:

+ Abmessungen:

« Gewicht

6 Stunden im + AC Adapter 19VDC, 3A
Turbomodus bei

maximaler Lautstarke.

26+ Stunden bei 75 db.

91in (230 mm) L « Power Adapter 100-240 VAC /
3.5in (89mm) B Eingangsstrom 50-60Hz
41in (105 mm) H

3.5 Ibs (1.6 kg) . Audio Codecs SBC, AAC, aptX®
Unterstitzt

Anwendungsspezifikationen und Design kénnen sich ohne Vorankilindigung &ndern.
*Diese Stunden sind Durchschnittswerte, basierend auf Tests in unserem Labor.

In der Box

Externe Stromversorgung

70’ 3.5 mm zu RCA Verbindung
48’ 3.5 mm zu 3.5 mm Verbindung
Spritzwasserresistente I/O Hiille

Bedienungsanleitung



MAXIMIEREN SIE IHRE PLATZIERUN G : Fir eingdngigen Klang

Trillium™ ist unsere bewahrte Audio-Technologie mit v < A: Am besten
fesselnden Klang und reichhaltigem, starkem Bass, , In irgend einer Ecke
um Ihre Raume mit echter Musik zu fillen. .
Nehmen Sie den Turbo X uberall hin mit fir B'Sw',rkIICh gut

: : = olide, reflektierende
grolkartigen Klang! Um in R&umen das Beste aus Oberfliche hinter
Ihrem Turbo X herauszuholen, stellen Sie den
Lautsprecher 8-15 cm von einer Wand oder Ecke o w iz 1TuLEe
entfernt auf, um die natiirliche Akkustik eines Raums ' 'U ' C: Offen
zu nutzen (siehe Diagramm) Im Freien/draufen

19
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TURBO TI1PPS : Nutzungs- und Pflegetipps

Nutzungstipps:

Hochheben des Turbos beim Spielen
- Wir empfehlen, den Turbo X in der Mitte
hochzuheben, um nicht versehentlich auf den

Power- oder Turboknopf zu kommen (besuche
support.rivaaudio.com fur weitere Informationen)

Kapazitive Berlihrung
- Da die Turbo X's Knopfe kapazitiv sind, gentgt
eine leichtes Antippen.

Lautstarke
- Wenn Sie oder ° halten, geht die Musik
mehrere Schritte in die Richtung, die Sie halten.
- Einige Audioaufnahmen sind lauter oder leiser als
anfere. Stellen Sie die Lautstarke entsprechend
ein.

Pflege:

- Wir empfehlen, dass Sie den Batteriknopf auf AUS
stellen, bevor Sie Ihren Turbo X reinigen.

- Reinigen Sie Ihren Turbo nicht wahrend der
Beladung, da Sie sonst einen Stromschlag
bekommen kénnen.

- Reinigen Sie Ilhren Turbo X mit einem weichen,
trockenen Tuch, am besten aus Mikrofaser.
Verwenden Sie keine Stahlwolle, Grillblrsten oder
Tandere Schleifmittel.

« Wenn Ihr Turbo X sich nicht mehr gut fuhlt,
kontaktieren Sie uns unter support.rivaaudio.com.
Vergessen Sie nicht, Sie haben eine Garantie und
wir wissen, wie man ihn dazu bringt, sich besser zu
fuhlen.



HILF MIR, RIVA
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F & A : Problembehandlung

F: Warum hat der Turbo keine Leistung:

Uberpriifen Sie, ob das Netzteil eingesteckt ist und der BATT AN/AUS Knopf auf AN steht
Stellen Sie sicher, dass die Batterie-lcon LED nicht auf rot steht, was bedeutet, dass der Turbo weniger als 30% Akkuleistung hat.

F: Ich habe mein Handy/Tablet an den Turbo angeschlossen, um es zu beladen, aber es ladt
- Pfrifen Sie, ob der BATT ON/OFF Knoof auf ON steht.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie-lcon LED nicht auf rot steht. Turbo will nur laden wenn es mehr als 30% Akkuleistung hat. Ein
rotes Batterie-lcon LED bedeutet, dass der Turbo weniger als 30% Akkuleistung hat.

F: Ich schwenke mir die Hand iiber den Turbo und nichts passiert.
- Pfrifen Sie, ob der BATT ON/OFF Knoof auf ON steht.

Priifen Sie, ob der Akku geladen ist, und wenn nicht, schlieRen Sie das Netzteil an. Der Annaherungssensor funktioniert zwischen
25-50 mm von der oberen Abdeckung des Turbos.

F: Wie spiele ich etwas von einem Nicht-Bluetooth Gerat?

« Verbinde Dein Gerat mit dem Aux 3.5 mm Kabel und wéahle den Aux. 3.5 mm Eingang, der durch das gruine Licht auf der o
angezeigt wird.



F & A : Problembehandlung

F: Der Turbo X ist mit meinem Handy/Tablet gekoppelt, aber ich kann nichts héren.

Prifen Sie, ob o blinkt, falls es blinkt, ist der Turbo X im Bluetooth-Kopplungs-Modus.

Prifen Sie, ob die Musik auf dem Gerat |&auft.

Prifen Sie, ob der RIVA Turbo X als Ausgangsgerat gewahlt wurde.

Prifen Sie ob ° blau leuchtet. Falls es blau leuchtet, ist der Turbo X stumm geschaltet.

Erhéhen Sie die Lautstarke.

Prifen Sie, ob der Bluetootheingang gewahlt ist. Die o leuchtet blau. Griin bedeutet, dass der Aux. 3.5 mm Eingang gewahlt ist.

F: Ich mag die aktuelle Stimme bei Aufforderungen nicht, was kann ich tun?

Der Turbo hat zwei Audioansagen-Einstellungen: Sprache und Ton, um dazwischen zu wechseln gehen Sie auf
die Einstellungsseite der RIVA Ground Control App. Wenn Sie die Stimmansagen ausschalten mdchten, erhalten
Sie dafur Tonansagen.

Bei weiteren Fragen, besuchen Sie
support.rivaaudio.com

23
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ZUSATZLICHE UNTERSTUTZU N G : Online Méglichkeiten/Referenzen

- FAQ

support.rivaaudio.com

» Registrieren Sie lhren Turbo X
nation.rivaaudio.com/register

« Kunden Support
1-844-GET-RIVA
support.rivaaudio.com

« Technische Spezifikationen
rivaaudio.com/products/turbo-X

« Datenschutzbestimmungen
support.rivaaudio.com

« Garantieinformationen
support.rivaaudio.com

Firmware Updates
Laden Sie die aktuellsten Firmware Updates fiir Inren Turbo x direct von
support.rivaaudio.com herunter.

Digitale Anleitung
Diese Anleitung ist in verschiedenen Sprachen auf support.rivaaudio.com erhéltlich.

RIVA Ground Control App

Laden Sie die RIVA Ground Control App aus lhrem Appstore oder von Google Play™ herunter
Bleibe mit RIVA in Kontakt!

facebook.com/RIVANation

@RIVAaudio

pinterest.com/RIVANation

instagram.com/RIVANation



UNSERE ANLAGEN
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ERKLARUN G :EULsnder

. C E Dieses Produkt ist konform mit den EG-Richtlinien. Alle Riickgaben miissen am urspriinglichen Erwerbsort erfolgen.
+ WEEE Information

Die Richtlinie fiir die Verwertung von elektrischen und elektronischen Geréten (WEEE), welche als européisches Recht am
13. Februar 2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer wesentlichen Anderung in der Behandlung von elektrischen Geraten am
Ende ihrer Lebensdauer.

Der Zweck dieser Richtlinie ist als oberste Prioritat die Vermeidung von WEEE, aukerdem noch die Férderung von
Wiederverndung, Recycling und andere Formen der Verwertung solcher Abfalle.

Das WEE Logo auf dem Produkt oder der Verpackung gibt an, dass dieses elektrische oder elektronische Equipment
gesammelt wird, es besteht aus der durchgestrichenen Miilltonne, wie unten dargestellt.

Dieses Produkt darf nicht mit dem Restmiill entsorgt oder deponiert werden. Sie sind dafiir verantwortlich, lhre
elektrischen oder elektronischen Geréate an einen dafiir bestimmten Sammelpunkt fiir gefahrliche Abfalle zu bringen. Eine
getrennte Sammlung und Recyclung lhrer elektrischen und elektronischen Gerate dient der Sicherheit der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt. Fiir weitere Informationen tiber die Entsorgung, die Verwertung und die Sammelstellen von
elektrischen und elektronischen Altegeréaten, kontaktieren Sie bitte lhre lokalen Behérden, Entsorgungsunternehmen, den
Fachhandel, indem Sie das Gerét erstanden haben oder den Hersteller des Gerates.

ROHS KONFORMITAT

Dieses Produkt ist konform mit der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 08. Juni 2011
tber die Beschrankungen der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

EU Batterierichtlinie 2006/66/EG

Die neue EG-Richtlinie 2006/66/EG ersetzt seit dem 26.ten September 2008 alle alten Regelungen. Die am 26.
September 2008 angenommene Richtlinie gilt fiir alle Arten von Batterien und Akkumulatoren (AA, AAA, Knopfzellen,
Bleisaure, wiederaufladbare Packs) einschlieRlich der Geréte, in denen sie verwendet werden mit Ausnahme von
militarischen, medizinischen und Elektrowerkzeug-Anwendungen.

Die Richtlinie enthélt Vorschriften fiir die Sammlung, Behandlung, Verwertung und Entsorgung von Batterien und zielt
darauf ab, bestimmte, geféhrliche Stoffe zu verbieten und die Umweltvertraglichkeit von Batterien und allen Vorgangen in
der Lieferkette zu verbessern.

« Anweisungen fiir die Nutzer beziiglich Riickgabe, Verwertung und Entsorgung von gebrauchten Batterien.

Bei Produkten mit einem eingebauten Akku, der die gesamte Lebensdauer des Produktes halten sollte, darf eine
Entfernung fiir den Verbraucher nicht moglich sein. In diesem Fall trennen Verwertungs- oder Wiederaufbereitungsfirmen
das Gehéuse und entfernen die Batterie, sollte eine Ersetzung dieser Batterie notwendig sein, darf diese nur durch eine
autorisierte Servicestelle durchgefiihrt werden.

In der Européaischen Union und anderen Orten ist es strafbar, eine Batterie mit dem Hausmiill zu entsorgen. Alle Batterien
missen umweltgerecht entsorgt werden. Kontaktieren Sie Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder die zustandige
Behdorde fiir Informationen iiber umweltgerechte Sammelstellen, Verwertung und Entsorgung gebrauchter Batterien.

WARNUNG: Explosionsgefahr, wenn Batterien falsch eingesetzt warden. Um das Risiko von Branden zu vermeiden,
zerlege, zerstoren, durchléchern sie die Batterie nicht, schlieen Sie sie nicht kurz, setzen Sie sie keinen Temperaturen
von liber 60° aus und werfen Sie sie nicht ins Feuer oder Wasser. Verwenden Sie nur zugelassene Akkus. Das Symbol fiir
“getrennte Sammlung” fiir alle Batterien und Akkumulatoren sollte eine gekreuzte Miilltonne auf der linken Seite sein.

« Fiir alle Produkte mit drahtlosem Betrieb

Audio design experts, Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat in Vereinbarung mit den nétigen
Anforderungen und anderen, relevanten Bestimmungen der Richtlinien 1999/5/EG und ROHS 2011/65/EU
/\2 hergestellt wurde. Die Konformitatserklarung kann unter support.rivaaudio.com eingesehen werden.

(s

ENERGY STAR

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen fiir den Energy Star in der Werkseinstellung und in dieser
Einstellung kénnen Energieeinsparungen erreicht werden. Durch Anderungen der Werkseinstellung oder
die Aktivierung von anderen Funktionen kénnen die nétigen Grenzwerte fiir den ENERGY STAR
Uberschritten werden.




ERKLARUN G : FCC und IC (nur USA und Kanada)

FCC Inteferenzkommunikation
- Diese Geréat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir ein Gerét der Klasse B, gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Die Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schédlichen Stérungen in einer Wohnumgebung gewahrleisten, fiir
Gerate, die hochfrequentierte Schwingungen verwenden und diese abstrahlen, und, falls sie nicht in Ubereinstimmung mit den Vorschriften entwickelt wurden, Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang hervorrufen kénnen, die festgestellt werden
konnen, indem man das Gerét aus- und wieder einschaltet. Sollten diese Stérungen auftreten, wird dem Nutzer zu folgenden MaRnahmen greraten:
- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus.
- VergoRkern Sie den Abstand zwischen diesem Gerat und dem Empfanger.

- Verbinden Sie dieses Gerat mit einem anderen Stromkreis, als dem, an dem der Empfanger angeschlossen ist.
- Fragen Sie lhren Handler oder einen erfahrenen Radio/Fernsehtechniker um Hilfe.

FCC und IC Statement
- Dieses Gerét entspricht der Pat 15 der FCC-Bestimmungen. Die Operationen laufen vorbehaltlich der folgenden Bedingungen:
- Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

- Dieses Geréat muss jede empfangene Stérung akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die unerwiinschte Funktionen verursachen kénnen.
- Dieses Klasse-B-Digitalgerét entspricht den Kanadischen ICES-003.

FCC WARNUNGEN

« Alle Anderungen oder Einstellungen, die nicht ausdriicklich von der zustandigen Behérde gepriift sind, kénnen die Nutzererlaubnis, dieses Gerat zu betreiben, erléschen lassen. Dieses Gerat und diese Antenne(n) diirfen nicht mit anderen Antennen
oder Empfangsgeréaten aufgestellt werden. Um die FFC-ldentifikationsnummer zu finden, schauen Sie bitte auf die Unterseite des Turbo X.

FCC und IC Strahlungseinheit
- Dieses Gerét entspricht den FCC/IC RSS-102 Strahlungsbelastungsgrenzen fiir eine unangenehme Umgebung.Dieses Gerét sollte installiert und betrieben warden, mit einem Mindestabstand von 20 ¢cm zu lhrem Kérper.

Entsorgungs- und Recyclinganweisungen

Dieses Produkt muss gemé&R den &rtlichen Gesetzen und Bestimmungen entsorgt werden, wenn es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.




SICHER SPIELEN : Sicherheitshinweise

lhr Turbo X ist so konzipiert und hergestellt, dass er innerhalb von definierten Auslegungsgrenzen betrieben werden kann. Missbrauch kann zu

sicheren Ort auf, um spéater auf sie zuriickgreifen zu konnen und beachten Sie alle Warnung.

WAS SIE NICHT DURFEN:

« Verwenden Sie Ihren Turbo nicht in der N&he von Wasser oder
fliekendem Wasser oder anderen Flissigkeiten.

« Tauchen Sie lhren Turbo X in keine Flussigkeit.

« Installieren Sie ihn nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizungen, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieRlich Verstarkern), die das Gerét erhitzen kénnten.

- Punktieren, werfen, treten, schreddern, zerschmettern Sie lhren
Turbo X nicht.Treten Sie auch nicht darauf, stecken Sie ihn nicht in
die Mikrowelle; ziinden Sie ihn nicht an und stecken Ihn nicht in die
Spilmaschine.

« Stecken Sie keine Fremkarper in lhren Turbo X.

« Legen Sie den Turbo oder das Zubehdr nicht in die N&he lhres
Airbags im Auto. Ernsthafte Verletzungen kénnen entstehen, wenn
der Airbag aufgeht.

- Legen Sie den Turbo nicht auf hohe Oberflachen, von denen der
Lautsprecher vielleicht fallen kénnte.

« Lassen Sie die Batterie nicht am Ladegerat, wenn Sie lhren Turbo X
nicht nutzen.

« Laden Sie den Akku nicht an feuchten Orten.

- Sperren Sie nicht die Ventilatorkappe.

« Lassen Sie das Netzkabel nicht im Weg herum liegen, besonders an
Steckdosen und lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtig laden.

- Demontieren, bemalen und bekleben Sie die Oberflache nicht.

28

- Ziehen Sie keine scharfen Gegenstande
uber die Oberflache.

« Lassen Sie das Gerét nicht fiir langere Zeit
in der Sonne.

« Setzen Sie das Gerét keinen niedrigen
oder Frosttemperaturen aus.

« Setzen Sie das Geréat keinen niedrigen
oder Frosttemperaturen aus.

- Beachten Sie die Sicherheitsfunktion des
polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein
polarisierter Stecker hat zwei Stifte, eine
breiter als die anderen. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Stifte und eine dritte,
geerdete Zacke. Der breite oder dritte Stift
dient Ihrer Sicherheit. Wenn der
mitgelieferte Stecker nicht in lhre
Steckdose passt, konsultieren Sie einen
Elektriker zum Austausch lhrer veralteten
Steckdose.

« Versuchen Sie nicht, den Turbo X Akku zu
tauschen. Kontaktieren Sie uns unter
support.rivaaudio.com und wir werden
Ihnen helfen.

Achtung:

* Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und
Zubehdr. Versorgung und Zubehor mit lhrem
Turbo X

* Laden Sie Ihren Turbo X nur nach den
Anweisungen des RIVA Teams in dieser und der
online Anleitung.

* Werfen Sie den Turbo oder seinen Akku nicht ins
Feuer. Der Akku kénnte sonst explodieren und zu
schweren Verletzungen oder dem Tod fiihren.

« Das Horen von Musik bei hoher Lautstérke tiber
einen langeren Zeitraum kann Ihr Gehor
beschéadigen. Die maximal erreichbare Lautstarke
mit dem RIVA Lautsprecher kann das sichere
Level fiir langeres Horen {iberschreiten. RIVA
tbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden am
Gehor oder Sachschaden durch Folge der
Nutzung oder Nichtnutzung dieses Produkts.

einem elektrischen Schlag oder Feuer fiihren. Um Ihren Turbo vor Beschddigungen zu schitzen, sollten Sie folgendes fir die Installation und
Wartung beachten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihren Turbo bedienen. Bewahren Sie diese Anleitung an einem

Pflege:

* Reinigen Sie lhren Turbo nicht, wéhrend er Iadt, ansonsten kann es zu
elektrischen Schocks kommen.

* Reinigen Sie lhren Turbo X mit einem weichen, trockenen Tuch, am Besten
aus Mikrofasern. Verwenden Sie keine Stahlwolle, Grillbiirsten oder andere
Scheuermittel.

* Falls Ihr Turbo X nicht einwandfrei lauft, wenden Sie sich an

support.rivaaudio.com. Denken Sie daran, Sie haben eine Garantie und wir
werden uns um lhren Turbo X kimmern.

RIVA burgt dafiir, dass keine
Unterhaltungs- oder Sportprominenz
wahrend der Entwicklung und
Herrstellung des RIVA Turbo X
verwendet oder flir Labortests genutzt
wurde.



Rechtliche Hinweise

Diese Turbo X Anleitung enthalt Informationen, die sich ohne vorherige Ankilindigung andern kénnen. Fir die neuesten Informationen oder Fragen,
besuchen Sie support.rivaaudio.com oder senden Sie eine Email an support@rivaaudio.com.

©2014-2015 Audio Design Experts Inc. Alle Rechte sind RIVA vorbehalten, RIVA Turbo Serien von RIVA, ADX UND Trilium sind eingetragene
Markenname von Audio Design Experts, Inc., registriert in den USA und anderen Landern.

Mitglied der CSR PLC Gruppe von Unternehmen, CSR PLC verzeichnet in England und Wales, Registrierungsnummer 4187346, registriertierter Sitz
Churchill House, Cambridge Business Park, Cowley Lord, Cambridge, CB4 OWZ, United Kingdom, aptX™ and True wireless sind eingetragene
Markennamen von CSR plc. Order eines ihrer verblindeten Unternehmen und kénnen in mehreren Landern eingetragen sein.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Markennamen von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung durch die Audio design Experts,
Inc., erfolgt unter Lizensierung.

iOS ist ein eingetragener Markenname von Cisco in der USA und anderen Landern und wird unter Lizensierung verwendet.

App Store ist eine Servicemarke von Apple Inc.

Android und Google Play sind Markennamen von Google Inc.

Alle anderen Firmen und Produktnamen, die erwdhnt werden, sind Marken- oder Servicenamen ihrer rechtméRigen Besitzer. Die Erwdhnung von

irgenwelchen Produkten anderer Hersteller werden nur zum Informationszweck getéatigt und stellen keine Billigung oder Empfehlung dar. Audio Design
Experts, Inc. Ubernimmt keine Verantwortung fir die Verwendung dieser Produkte oder Leistungen.
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